Liberté « Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU NORD

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE

ET DE UENVIRONNEMENT

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT ‘

) Arrété préfectoral accordant a la S.A.R.L. AUTO

Ref DAGE/S-EC PIECES PIENNES f'autorisation d'exploiter une activité
de stockage et récupération d‘épaves automobiles et
de piéces détachées et portant agrément
« démolisseur » pour Pexploitation d’installations de
dépollution et de démontage Ye véhicules hors
d’'usage a FOURMIES

Le Préfet de la Région Nord - Pas-de-Calais
Préfet du Nord

officier de Fordre national de Ia légion d'honneur
commandeur de l'ordre national du mérite

VU le code de I'environnement, notamment l'article'R 512-25 ;

| VU {a partie réglementaire du Code de 'Environnement, livre V et notamment les titres | et
IV et les articles R. 512-31, R. 512-37, R. 543-161, R. 543-162 et R. 543-164,

VU le décret n® 91-732 du 26 juillet 1991 modifié relatif 4 'Agence de I'Environnement et de
la Maitrise de I'Energie,

VU Tarrété ministériel du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs
de véhicules, des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage,

VU larrété ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des
installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage de
véhicules hors d'usage,

VU la demande présentée par SARL AUTO PIECES PIENNES - siége social : SARL AUTO
PIECES PIENNES 77 rue Théophile Legrand 59610 FOURMIES - en vue d'obtenir F'autorisation
d'exploiter une activité de stockage et récupération d'épaves automobiles et de piéces détachées
et portant agrément pour effectuer la dépollution et le démontage des véhicules hors d'usage a
FOURMIES ;

VU le dossier produit a I'appui de cette demande ;

VU Tfarrété préfectoral en date du 8 aolit 2008 ordonnant Fouverture d'une enquéte
publique du 2 septembre 2008 au 2 octobre 2008 inclus ;

VU le procés-verbal d’enquéte publique et 'avis du commissaire-enquéteur 15 octobre
2008 ; :

VU l'avis de Monsieur le sous-préfet d' AVESNES-SUR-HELPE en date du 22 octobre
2008 ;

ADRESSE POSTALE : 2, RUE JACQUEMARS GIELEE 59039 LYLLE CEDEX - Téféphone standard : 03.20.30.59.59




VU flavis des conseils municipaux de FOURMIES en date du 11 septembre 2008,
WIGNEHIES en date du 19 septembre 2008 et FERON en date du 28 novembre 2008 ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales en date
du 23 septembre 2008 ;

VU Tavis de Monsieur le directeur départemental de I'agriculture et de la forét en date du
15 septembre 2008 ;

VU l'avis de Monsieur le directeur régional de la navigation du Nord - Pas-de-Calais en
date d 17 septembre 2008 ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours en
date du 24 novembre 2008;

VU favis de Monsieur le directeur régional de 'environnement en date du 14 aoft 2008 ;

VU l'avis de Monsieur le directeur dépariemental du travail, de 'emploi et de ia formation
professionnelle en date du 02 octobre 2008 ;

VU lavis de Monsieur le président du syndicat mixte du Parc Nature! Régional de
FAvesnois en date du 03 octobre 2008 ;

VU lavis de Monsieur le directeur départemental de I'équipement en date du 04 septembre
2008,

VU le rapport et les conclusions de Monsieur le directeur régional de 'environnement, de
{aménagement et du logement en date du 16 juin 2009 ;

VU Favis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa séance du 28 juillet 2009 ;

CONSIDERANT que la demande d'agrément présentée par la la S.A.RL. FRANCE
CASSE AUTO comporte {'ensemble des renseignements mentionnés a Tarticle 1% de l'arrété
ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de
dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage de véhicules hors d'usage,

CONSIDERANT quaux termes de Tlarticle L.512-1 du code de [environnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de finstallation peuvent
étre prévenus par des mesures prescrites par arrété préfectoral,

SUR fa proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPL.OITANT TITULAIRE DE UAUTORISATION

La société AUTO PIECES PIENNES S.A.R.L., dont e sigge social est situé 77, rue Théophile Legrand — 59610 FOURMIES, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter au 77, rue Théophile Legrand —
59610 FOURMIES, les installations détaillées dans les ardicles suivants.”

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amélé s'appliquent également aux autres installations ou équiperments exploités dans
létablissement, qui, mentionnés ou non dans 1a nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants refatifs aux prescriptions générales applicables aux insfallations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.3. AGREMENT DEMOLISSEUR
L'autorisation préfectorale vaut agrément pour Pexpioitation d'instaliations de dépollution et de démontage de véhicules hors
d'usage ("démolisseur”).

La sociéte AUTO PIECES PIENNES est agréée pour effectuer. la dépollution et le démontage des véhicules hors
d'usage sous le numéro PR 59 000 49 D ("démolisseur”). L'agrément est délivré pour une durée de 6 ans compter
de la date de notification du présent arréte.

La société AUTO PIECES PIENNES est tenue, dans I'activité pour iaquelle elle est agréee, de satisfaire a toutes ies
obligations mentionnées dans le cahier des charges en annexe 2 au présent arrété.

La société AUTO PIECES PIENNES est tenue, d'afficher de fagon visible a I'entrée de leur installation son numéro
d'agrément et la date de fin de validité de celui-ci. :

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | AS,A |Libellé de la rubrique (activité) Nature de linstallation Critére de{Seuil du|Volume
DLNC classement|critére autorisé
' Stockages et activitts de récupération de
déchets de métaux et d'alliages de résidus|Récupération de carcasses
286 A |métalliques, d'objets en métal et carcasses dejde véhicules hors d'usage
véhicules hors d'usage, etc. 400 VHU maxi par an

Surface

whip 50m? |1312m?
utilisée

Dépdts ou aleliers de triage de matiéres
usagées combustibles a base de caoutchouc,
élastoméres, polyméres et installés sur un Stockage de pneus usagés Volume 30m | 15m°

98bis B | NC {errain isolé, bati ou non, situé 2 moins de 50 m stocké
d'un batiment habité ou occupé par des tiers
Stockage en réservoirs manufaclurés de Quantits .
1432-2 | NC [liquides inflammables. Lave-glace hiver stockéo tom® | 1w’
Emploi ou stockage d'acide chlorhydrique af
plus de 20 % en poids d'acide, formique & plus Quantité
de 50 %, nitrique & plus de 20 % mais & moins totate
de 70 %, picique a4 moins de 70 %,|. . . .
1611 NC phosphorique, sulfurique a plus de 25 % Acide sulfurique z,tgtr::ptlble 50t 16,8 kg
oxydes d'azote, anhydride phosphorique, présente

oxydes de soufre, préparations & base d'acide
acétique et d’'anhydride acétique.
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gtockage §ie pcr;eu!matiques cit pr}oduitst dont 53 7
o au moins de la masse totale unitaire es .
26652 | NG Compesee de poliméos (maeresplasiases aiacrios snmatere |\O4T® | 000?160
synthétiques) plastique
Installations de réfrigération ou compression _
2920-2 | NC ;%r;céi?gl?rigt a 1%5 Pd:s pressions  sffectives 1 compresseur de 5,5 kW :E;?rigge 50 kW | 5,5 kW
Puissance
2925 NC |Ateliers de chafge d’accumulateurs 1 chargeur dm: Xic[gslint 50 kW 10 kW
continu

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D {Déclaration) ou NC {Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les comrmunes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes ' Parcelles
FOURMIES N°219 section A

Les installations citées a 'Addicle 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de l'établissement
en annexe 1 au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement, comprenant 'ensemble des installations classéas visées au 1.2.1 ci-dessus et leurs installations connexe, est
organisé de la maniére suivante .

- une zone de stockage des véhicules hors d'usage et des carcasses de 250 m?,

- une zone de démontage et de dépoliution des véhicules hors d’ usage de 123 m2

. des stockages de déchets liquides issus de la dépoliution de 55 m,

- une zone de stockage de grosses piéces détachées de 838 - (don’( une partie se situe en mezzanine),
- un local de stockage de petites pigces détachées de 101 m

- un local de stockage de piéces détachées neuves de 55 e,

- un magasin de vente de 107 m?,

- une zone d'accueil du public de 39 m?,

- des bureaux et des locaux sociaux de 98 m?

- un parking de 15 places.

Les horaires d’exploitation sont :
- dulundi au vendredi de 9 h & 18h,
- le samedi de 9h a 16h,

'exploitation est interdite en dehors de ces plages horaires ainsi que les dimanches et les jours fériés.
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des amétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de Fautorisation peut atre prolongée & concurrence du délai d'exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures
administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive.
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CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature 3
enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a latticle R 512-
33 du code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communigués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cetfte occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir teur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'aricle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas od I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit 1a prise en
‘charge de I'exploitant,

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét deéfinitif d'une installation classée, 'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions des articles R 512-75 a R 512-77 du Code de [Environnement. '

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitif, Fexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre

accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de linstallation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un

mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures

comportent notamment

1. Févacuation ou F'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les installations de stockage de
décheis, celle des dechets présents sur ie site ;

2. des interdictions ou limitations d'accés au site ;

3. la suppressien des risques d'incendie et d'explosion ;

4. la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

Sans préjudice des dispositions des articles R512-74 du Code de 'Environnement, la réhabilitation du site prévue a larticle
R512-76 du Code de 'Environnement est effectuée en vue de permetire 'exercice d'une activité industrielle similaire.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif de LILLE ;

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour o lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
incanvenients ou des dangers que le fonctionnement de finstallation présente pour les intéréts visés a article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans &4 compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai &tant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
ia fin d'une période de deux années suivant fa mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaliation
classée que postérieurement & I'affichage ou a la publication de F'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété A la juridiction administrative.




AUTO PIECES PIENNES & Fourmies TITRE 1 - Portée de l'autorisation et conditions générales

p6/6

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables & ['établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous .

les arlicles R 543-154 & R 543-171 du Code de I'Environnement,

Farrété du 6 avril 2005 fixant les régles d’étahlissement du récépissé de prise en charge pour destruction et
du certificat de destruction d’'un véhicule hors d'usage,

farrété du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépoliution,
de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d'usage,

rarrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs
agréés et des démolisseurs agréés de veéhicules hors d'usage,

la circulaire du 10 avril 1974 relative aux dépdts et activités de récupération de déchets de métaux ferreux et
non ferreux.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

iLes dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aufres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, te code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

L a présente autorisation ne vaut pas permis de construire..
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes ies dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et l'exploitation des

installations pour :
- limiter Ia consommation d’eau, et fimiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances gui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, Yagriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. AMENAGEMENT DU SITE

Article 2.1.2.1. Véhicules

Les différents types de véhicules présents sur le site ne devront pas étre mélangés. Des aires particuliéres et clairement
identifiées seront affeciées aux ;
- parking pour la clientéle et le personnel, .
- dépdt des VHU (Véhicules Hors d'Usage) sur lesquels des opérations de démontage/dépollution doivent avoir lieu,
- dépdt de VHU ou carcasses de véhicules, sur lesquels les opérations de dépollution/ démontage de piéces ont eu
lieu.

Ces différentes aires seront délimitées au sol, soit physiquement, soit par un marquage. L'exploitant veille a ce que ce
marquage reste visible. Un plan d’affectation de ces zones doit &tre établi par I'exploitant. :

Par ailleurs les voies internes de circulation et aires de manceuvre seront bien distinctes des diverses aires de dépdt et
stationnement précédemment définies..

Les emplacements ulilisés pour le dépdt des différents véhicules susvisés sont aménagés de facon a4 empécher toute
pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir.

Les VHU et les carcasses de véhicules, ne seront pas empilés mais stockés les uns a cdité des autres, L'exploitant s'assurera
qu'un espace libre, de f'ordre de 1 métre, existe toujours autour de chacun de ces matériels.

Tout véhicule automobile hors d'usage ne devra pas séjourner en I'état plus de 3 mois.

Article 2.1.2.2. Pneus

Le stockage de pneumatiques récupérés et commercialisables en tant que tel, sera clairement séparé du stockage des
pneumatiques non commercialisables a considérer comme des déchets.

Ces pneumatiques seront entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque d'incendie.

Article 2.1.2 3. Piéces graisseuses

l.e démontage et 'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de contenir des fluides, des piéces métalliques enduites
de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers, y compris les piéces graisseuses destinées a la vente,
s'effectuent sur des surfaces imperméables avec dispositif de rétention dans des lieux couverts.

Article 2.1.2.4. Fluides extraits

Les fluides extraifs des véhicules {carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse, huiles de transmission, huiles
hydrauliques, liquides de refroidissement, antigel et de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout
autre fluide contenu dans les véhicules) sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux dotés d'un dispositif de
rétention. Les huiles usagées, le carburant, les acides de batteries, les fluides de circuits d'air conditionné et les autres fluides
sont entreposés dans des réservoirs appropriés.
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Article 2.1.2.5. Autres éléments

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles (PCT)
sont entreposés dans des conteneurs appropriés.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D’EXPLOITAT‘ON

I 'exploitant établit des consignhes d'exploitation pour 'ensemble des installations comporiant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent amrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par lNexploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans Tinstallation.

CHAPITRE 2.2 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.2.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.

Les locaux, les équipements de travail et les différentes zones de stockage, doivent étre maintenues propres et régulidrement
nettoyés, notamment les ateliers de travail et d'entreposage de piéces, les zones de stockage de déchets, les parkings et
voiries internes, les aires de stockage de véhicules & réparer, véhicules hors d'usage et carcasses de véhicules.

Le matériel de nettoyage doit éfre adapté aux risques présentés. Les éléments légers et les différents déchets ou vieilles pigces
mécaniques ou de carrosserie, dans et aux abords de I'établissement, doivent étre quotidiennement ramasses.

Article 2.2.2. ESTHETIQUE

Les abords de {installafion, placés sous le conirdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).
ARTICLE 2.2.3. RONGEURS/INSECTES

Le chantier sera mis en état de dératisation permanente.

Les factures des produits raticides ou le conirat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation seront maintenus a la
disposition de linspecteur des établissements classés pendant une durée d'un an.

La démoustication sera effectuée en tant que de besoin.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maliéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Yenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.4 DANGER QU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non suscepfibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de finspection des installations classées, un rapport dincident est fransmis par
I'exploitant a linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de f'accident ou de
incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour a fa disposition de l'inspection des installations classées un dossier comportant le présent
arréte préfectoral, pris en application de la [égislation relative aux instailations classées pour la protection de {'environnement,
ainsi que fes documents suivanis :

Article Document tenu a disposition sur le site

Chapitre 1.3 Dossier de demande d'autorisation

Article 422, Plan des réseaux tenus a jour

Article 4.2.4.2 Consignes pour les dispositifs d'isolement

Article 4.3.13.2 Justificatifs de contréle du débourbeur deshuileur

Article 5.1.6.2. Registre de suivi des déchets

- Plan général de stockage indiquant la nature des produits stockés par cellule

Article 7.2.1 . . e g )
Fiches de données de sécurité des produits

Article 7.2.2. Plan des zones de dangers

Article 7.3.3.2. Rapport de contrbie des installations électriques

Article 7.3.4. Analyse du risque foqd‘re, é}ude tecf’gnique, qotice de vériﬁgation et de maintenance, carnet de
bord et rapports de vérifications des installations de protection contre la foudre.

Article 7.4.1 Consignes d'exploitation

Article 7.5.1. Liste des EIPS

Articies 7.6.1 et 7.7.5 | Registre relatif aux opérations d’enfretien et de vidange des rétentions

Article 7.7.2.2 Registre concernant les contrdles des moyens d'intervention

Article 7.7.3 Consignes de sécurité

Arficle 7.74 Consignes générales d'intervention

L'exploitant doit pouvoir présenter & lnspection des installations classées tous les documents, enregistrements, résultats de
vérification et registres répertoriés dans le présent arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des

dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.
Les résuitats des conirdles et vérifications imposés par le présent arrété doivent étre conservés durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE

L 'exploitant doi transmettre les documents suivants :

Atticles Documents & transmettre Périodicités f échéances Destinataires
. : ; Avant réalisation de toute . :
Article 1.5.1 Porter a connaissance modification Préfecture du Nord
Article 1.5.2 Mise a jour de l'dtude d'impact Avar]t rea_llsat:on de foute Prafecture du Nord
et de I'étude des dangers madification
Article 1.5.6 Cessation d'activité 3 mois avant V'arrét définitif Préfecture du Nord
Déclaration des accidents et . s
o |
Chapitre 2.5 incidents Dans !es.medleurs detais inspection des Installations Classées
T Sous 15 jours
Rapport d’incident
Article 4.3.6.1 | Convention de rejet Avant la mise en service Service de I'état compétent
Article 7.7.4 Plan d'Intervention Interne Dans les meilleurs délais lnsp.?ciion.des lnsltallatsons Classées
. Services d'incendie et de Secours
Article 7.7.4 Divers plans Dans les meilleurs délais Services dincendie et de Secours
- . 6 mois a compter de la mise en
Articles 8.2.4 Mesures de bruits service /
Article 8.3.2 Autosurveillance eaux pluviales Dans le mois suivant la réalisation Inspection des Installations Classées
de |]a mesure
. Déclaration annuelle Dans le mois suivant 'année . . ;
Article 8.3.3 concermant les déchets scoulée Inspection des Instaliations Classées
. Résultats des mesures Dans ie mois suivant la réception . . .
Article 8.34 acoustiques des résultats Inspection des Installations Classées
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par {a mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, fa collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de feurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment {'efficacité énergétique.

Les consignes d'exploitaion de 'ensemble des instaltations comportent explicitement les controles a effectuer, en marche
normale et a la suite d’un arrét pour fravaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Tout brilage & lair libre est interdit ainsi que la destruction par le feu de toutes les matiéres combustibles non récupérables.
Les poussiéres, gaz polluants ,etc doivent dans la mesure du possible, étre captés a la source et canalisés.

{es opérations de découpage au chalumeau sont interdites.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des &missions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire A la santé ou A la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, P'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.

Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Aucun stockage de produits pulvérulents n'est réalisé sur le site.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préléevements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource ‘ Consommation moyenne annuelie Usage

Réseau public de disiribution d’eau potable 35m’ sanitaires et besoins d'ordre domestique

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESFAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isofer les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I'Article 4.3.1. ou non conforme & leurs

dispositions est interdit.
A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des

ligisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu réceptaur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un fransfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. ils sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

{ e plan des réseaux d'alimentatfion et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Yorigine et la distribution de {'eau d'alimantation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution afimentaire, ...}

- les secteurs colleciés et les réseaux associés

- les ouvrages de toules sortes {vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration inferne avec leurs points de confréle et les points de rejet de toute nature {interne ou au milieu).

"ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L es réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 2 étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibies d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des conirdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de fransport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT
tLes effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas suscepiibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammabiles dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection confre des risques spécifiques

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre
site industrief.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire Visolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport a 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

1t
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre poliuées,
- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, les eaux polluées fors d'un accident ou d'un incendie {y compris les
eaux utilisées pour l'extinction),
- les eaux domestiques (eaux vannes, lavabos,...).
H n'y a pas de rejet d'eaux industrielles sur le site.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. ll est interdit d'abaisser les concentrations en substances pofluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a ia bonne

marche des installations de {raitement. )
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La canception et la performance des instaliations de traifement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées st surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, composition...} y compris a Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassement
des valeurs fimites imposées par le présent arréte, f'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution &mise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effluents.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permeitant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre. La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant

d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité
des rejets auxquels il a été procédé. Ce registre, éventuellement informatisé, est tenu a Ia disposition de I'Inspection des
Instaltations Classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par ['établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers

le milieu récepteur N°A1 N°2 N3

Eaux piuviales de vairies et parking Eaux pluviales de toitures

Eaux domestiques
& Eaux de nettoyage des locaux

Mature des effluents

Débit moyen

30 mfan

467,5 m*fan

920 m*fan

Réseau de collecte

Réseau d'eaux usées

Réseau d'eaux pluviales de voiries

Réseaux d’eaux pluviales de toitures

Traitemnent interne

Fosse seplique

Débourbeur Déshuileur

)

Dispositions
particuliéres

{

Vanne de coupure

i

Exutoire du rejet

Bassin fittrant

Fossé de ruissellement
(coté RD42)

Fossé de ruissellement
{coté rue T.Legrand)

Traitement externe

{

{

)

Milieu récepteur

/

U'Helpe Mineure
via le ruisseau de la Fontaine Rouge

L'Helpe Mineure
via le ruisseau de la Foniaine Rouge
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :
« réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et a l'aval de celui-¢i,
+« ne pas géner la navigation (le cas échéanf).
ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec [e service de 'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de préléevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de mesure
{débit, température, concentration en polluant, ...}.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a fa demande de linspection
des installations classées.

L es agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois,

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs {oxiques, inflammables ou odorantes,
- de iout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'enfraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivanies :
- Température : < 30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- ne pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proporfions capables d’entrainer la
destruction des poissons, de nuire & sa nutrition, & sa reproduction ou a sa valeur alimentaire,
- ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature & favoriser la manifestation
d'odeurs et de saveurs.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuges issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé 3 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. EPANDAGE D’EAUX USEES OU RESIDUAIRES
L’ épandage des eaux usées est interdif.

ARTICLE 4.3.10. INFILTRATION DES EAUX PLUVIALES

Uinfiltration des eaux pluviales sur le site est interdite.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

If est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseau;( de collecte des
effluents poliués ou susceptibles d'étre pollués.
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ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION

Article 4.3.12.1. Rejet n°1 : Eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur, a 'arrété du 6 mai 1996 fixant les
prescriptions technigues applicables aux systémes d'assainissement non collectif et respectent, avant rejet dans le milieu
récepteur considéré.

La fosse septique est vidangée tous les 4 ans.

Article 4.3.12.2. Rejet n°2 : Eaux pluviales de voiries et parking et eaux de netfoyage des locaux

Les eaux du rejef n° 2 sont traitées au moyen d'un débourbeur déshuileur, muni d’'une vanne de coupure, avant leur rejet dans
le ruisseau de la Fontaine Rouge via le fossé de ruissellement situé en limite de propriété Ouest du site.

Ce débourbeur déshuileur est :
- suffisamment dimensionné,
- confrolé autant que de besoin et au minimum trois fois par an et vidangé si nécessaire (justificatifs tenus a la

disposition de Finspection des instaliations classées).

La-superficie des voies de circulation, parking et autres surfaces imperméabilisées est de 673 .

Article 4.3.12.3. Rejet n°3 : Eaux pluviales de toitures

Les eaux du rejet n® 3 sont collectees et rejetées dans le fossé de ruissellement situé en limite de propriété Nord du site puis
dans le ruisseau de la Fontaine Rouge avant de rejoindre la riviére i'Helpe Mineure. ‘

La superficie des toitures est de 1 327 L

Arficle 4.3.12.4. Dispositions communes aux rejets n°2 et 3

Sauf dispositions plus contraignantes prévues par fa convention prévue 3 Tarticle 4.3.6.1, 'exploitant est tenu de respecter
avant rejet dans le milieu récepteur, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Paramétre Concentration maximale moyenne sur une période de 2 heures (mg/l) | Méthodes de référence
MES 35 Se référer aux normes en
HCT 5 vigueur

Les autres substances devront &tre compatibles avec I'objectif qualité de la Fontaine Rouge.

Le débit cumulé des rejets n°2 et 3 sera de 2i/s/ha maximurmn.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

Une procéedure interne a I'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le conditionnement, le transport et fe
mode d'élimination des déchets,

L'exploitant prend les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

L'exploitant doit successivement :

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,
- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biologique ou

thermique, .
- s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement fimité, d’'un stockage dans les meilleures

conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

P'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter feur
fraitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Farticle R 541-8 du code de l'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-74 du code de Penvironnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementafion de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockéas dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Tarticle R543-131 du code de
Fenvironnement relatif 2 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'arlicle R 543-137 4 R 543-151 du code de
I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instaliations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 3 R
543-201 du code de 'environnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

t.es déchets ef résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent {'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particutier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et ameénagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La durée d’'entreposage ne devra pas excéder :
- 1an lorsque les déchets doivent étre élimines ;
- 3 ans lorsque les déchets doivent éire valorisés,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des comditions propres & garantir les intéréts visés a l'article
L 5%1-1 du code de Penvironnement. Il s'assure que les installations ufilisées pour cette élimination sont réguliérement
auforisées a cet effet.
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A Texception des instaliations spécifiquement auforisées, toute élimination de déchets dans enceinte -de Fétablissement
{incinération & I'air libre, mise en dépdt a titre définitif) est inferdite.

ARTICLE 5.1.6. CONTROLE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS

Article 5.1.6.1. Généralités

L.es opérations de collecte, regroupement , franspori, valorisation et élimination de déchets doivent respecter les dispositions
suivantes du Code de 'Environnement :

- Livre V, Titre IV, Chapitre I, Secfion 3, arficles R541-42 4 R541-48 : circuit de traitement de déchets
- Livre V, Titre IV, Chapitre I, Section 4, articles R541-49 a R541-84 et R 541-79 : transport, négoce et courtage

Limportation ou 'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseit du 14 juin 2006 concernant ies transferis de déchets.

Article 5.1.6.2. Compftabilité

Lors de {a remise A un tiers de déchets dangereux au sens de l'article R541-8 du Code de I'Environnement, exploitant est tenu
d'émettre un bordereau de suivi * desdits déchets.

I est tenu un registre, éventuellement informatique, sur lequel sont reportées les informations suivantes :
1° la désignation des déchets et leur code indiqué a I'annexe |l de l'article R541-8 précité,
- 2° la date d'eniévement,
3° le tonnage des déchets,
4° le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis *,

5° la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échant, la désignation de la ou des opérations de transformation
préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et [I-B de la directive 2006/12/CE du S avril 2008,

6° le nom, {'adresse et, le cas échéant, te numéro SIRET de linstallation destinataire finale,

7° le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement
entreposés, reconditionnés, fransformés ou traités,

8° le nom et Fadresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de récépissé
conformément au Code de Environnement livre V tifre 1V {déchets) chapifre ler section 4,

9° la date d'admission des déchets dans Finstaliation destinataire finale et, le cas échéant, dans les instaflations dans lesquelles
les décheis ont &té préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou fraités, ainsi que la date du traitement des
déchets dans l'installation destinataire finale,

10° le cas échéant, le nom, Fadresse et le numére SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément au
Code de I'Environnement livre V titre IV (déchets) chapitre ler section 4.

* {.es bordereaux de suivi des déchets dangereux doivent &tre établis conformément & l"arrété ministériel du 29 juillet 2005
fixant te formulaire du bordereau de suivi des décheis dangereux mentionné a l'article R541-45 du Code de PEnvironnement.

Ce registre, éveniueilerment informatique, est fenu a la disposition de 'inspection des installations ciassées et il est conservé au
moins pendant cing ans.

L'inspection des installations classées peut faire procéder a tout prélévement de déchets et faire réaliser des analyses de ces
produits par un organisme tiers spécialisé aux frais de I'exploitant.

Article 5.1.6.3. Déclaration annuelle

L'exploitant est tenu de transmetire chaque année au préfet et & I'Agence de l'environnement et de fa maftise de ['énergie un:
récapitulatif des VHU réceptionnés et des carcasses de VHU sorties selon le modéle de déclaration figurant a 'annexe | de
farrété du 19/01/05 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs agréés et des démolisseurs
agréés de véhicules hors d'usage.

Cette transmission se fait au plus tard le 31 mars de année en cours pour 'année civile précédente et s'effectus, le cas
échéant, sous forme électronique.

-
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CHAPITRE 5.2 DECHETS ADMIS SUR LE SITE

La seule catégorie de déchets admise dans I'établissement est la suivante ;

Référence nomenclature
Annexes [ et Il de l'article
R541-8 du Code de
FEnvironnement

Nature du déchet

Quantité maximaie annuelie

Origine du déchet

16 01 04*

Véhicules Hors d’Usage

400 VHU (450 1)

VHU des particuliers, des garages
automabiles et éventueliement des
Bomaines & raison de 80 % de véhicules
de tourisme et 20 % de véhicules ufilitaire

* déchets dangereux

il est interdit de traiter les véhicules GPL.

CHAPITRE 6.3 DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

s Filiéres de traitement
Référence nomenclature e . . .
Annexes { et I de Particle R541-8 Nature du déchet Quantité a::mueﬂe reglifmentalrem?nt P O?is ibles
du Code de fEnvironnement stockée . ({cfannexes Il-A et i-B
Directive 2006/12/CE du 5 avril 2006)
160601*
60602* Batteries 2t D5, R6
16 06 03
130204 * . o . 4
1601 13 * Huiles et liquides divers 1m R5, R9
160107 Filtres & huile 60 kg D5, R9
1601 15 Liquide de refroidissement D5, RY7
160114~ 3
16 01 15 Lave-glace im Ds, R7
1601 22 Catalyseurs 600 kg R8
16 01 17 Composants contenant du fer 100t R4
Composants en alliage
160117 aluminium-fer 10t R4
Composants contenant de
160118 Fatuminiam 12t R4
Composants contenant du R
160118 cuivre 350 kg R4
Composants contenant du
1601 18 plomb Quelgues kg R4
Composants en matiéres
160119 plastiques 10t R5
160120 Verre 30¢ RS
16 01 08 Carcasses 450 § R4
16 0103 Pneumatiques 131 R13
1502 03 . -
1502 02 Chiffons, gants souillés 500 kg D5
" Boues de débourbeur- 3
130502 déshuileur 5m D15
2003 01 Déchets industriels banals 1t D1

* déchets dangereux

Les déchets, & l'exception des déchets banals, sont caractérisés par une analyse chimique de a composition globale et, dans le
cas de dechets solides, boueux ou pateux éliminés en centres de stockage ou valorisés en travaux publics, par un test de
lixiviation selon les normes en vigueur. .

Cefte caractérisation est renouvelée au minimum tous les deux ans, et aprés tout changement de procédé. Les analyses
effectuées dans le cadre d'une procédure d'acceptation préalable d'un déchet sur une installation de valorisation ou
d'élimination peuvent &tre prises en compte pour sa caractérisation.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon gque son fonctionnement ne puisse étre a Porigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire fa santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les machines et matériels fixes susceptibles d'éfre a forigine de nuisances sonores seront implantés dans les zones de
chantier les plus éloignées des habitations. lis seront installés de facon que les vibrations transmises par le sol ne soient pas
susceptibles de géner le voisinage.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 refatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par ies
installations relevant du livre V —titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans P'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de {ransport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de T'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du
code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averfissours, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

{es émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau suivant, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans les | Emergence admissible pour ta période | Emergence admissible pour la
zones a émergence réglementée (incluant [ allant de 7h & 22h, sauf dimanches et| période allant de 22h & 7h, ainsi que
le bruit de ['établissement) jours fériés les dimanches et jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou €gal 3

45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de {a journée :

PERIODE PE JOUR PERICDE DE NUIT
PERIOCDES Allant de 7h a 22h, Altant de 22h a 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & I'Article 6.2.1. , dans les zones a émergence réglementée.

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

-

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juiliet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'envircnnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concemer les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les sifuations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir f'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

LUinventaire et l'élat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
I'établissement {nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu A jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

U'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre A 'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nacives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente. :
Ces zones sont matérialisées par des mayens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées & fintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

Uexploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans Fétude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites installations

il transmet copie de cette information au Préfet et & linspection des installations classées. | procéde de la sorte lors de
chacune des révisions de {'étude des dangers ou des mises 2 jours relatives 2 la définition des périmétres ou a la nature des
risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Article 7.3.1.1. Circulation sur le site

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont pariées & la connaissance
des intéressés par une signalisation adapiée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

Tout stockage de véhicules hors d'usage et carcasses de véhicules, est interdit sur la voie publique.

Article 7.3.1.2. Cl6ture

L'établissement est efficacement clturé sur ia totalité de sa périphérie. La ciéture, d'une hauteur minimale de deux matres, doit
étre suffisamment résistante afin d'empécher toute intrusion sur le site. Eile est doublée d'un rideau d'arbres a feilles
persistantes ou de tout autre moyen présentant des garanties équivalentes avec utilisation d'essences locales afin de masquer
la visibilité du site.

-

Article 7.3.1.3. Contréle des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir fibre accés aux installations.




AUTO PIECES PIENNES & Fourmies TITRE 7 — Prévention des risques technolagiques
’ p20/20

'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

£n dehors des heures d'exploitation et d'ouverture du site et en 'absence de personnel, tous les acceés seront fermés & clef.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse éire alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.

Article 7.3.1.4. Caractéristiques minimales des voies

Le site doit &tre en permanence accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. Notamment les
véhicules dont la présence est liée & Vexploitation du site doivent pouvoir stationner sans occasionner de géne sur les voies de
circulation exteme au site tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux secours, méme en dehors des heures

d’exploitation et d’'ouverture du site.

Une vole engin. doit permetire 'accés des engins de secours et de {utte confre l'incendie sur le demi périmétre du batiment

selon les caractéristiques suivantes :
- largeur libre de 4 métres minimum libre de circulation, bandes réservées au stationnement exclues,
- hauteur libre de 3 m 50,
- force porfante : 160 KN avec un max:mum de 90 KN par essieu, ceux-ci étant dlstants de 3,60 m minimuem,
- résistance au poingonnement : 80 Nfem? sur une surface mammale de 0,20 m?,
- rayon intérieur minimal : R = 11 m avec une surlargeur égale 4 15/R si R <50 m,
- pente inférieure a 15 %.

L es voies en cul-de-sac disposeront d'une aire de manceuvre permettant aux engins de faire demi-tour.

Pour les parties de voie permetiant ia mise en station des échelles aériennes, les caractéristiques sont les suivantes :
- longueur minimale : 10 métres,

- largeur libre hors stationnement : 4 metres

- pente maximum : 10%.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les locaux d'exploitation et postes de travail seront aménagés conformément aux dispaositions de {a législation du travail et de la
santé publique.

| es batiments et locaux sont congus et amenages de facon 4 pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer a
la propagation d'un incendie.

Article 7.3.2.1. Isolement par rapport aux tiers

Le batiment est isolé des tiers au moyen d'éléments présentant les caractéristiques suivantes ;
- matériaux incombustibles,
- parois extérieures coupe feu (CF) de degré 2 h,
- plancher mezzanine CF de degré 2 h,
- portes CF de degré 1 h.

Article 7.3.2.2. Stabilité du batiment

Les éléments de sfructure devront &tre congus de fagon que leur ruine éventuelle maltére pas la stabilité des éléments classés
coupe feu.

Article 7.3.2.3. Isolement intérieur

Les zones ot locaux servant au stockage des matiéres plastiques pneumatiques et liquides inflammables sont isolés par des
parois classées CF de degré 1 h dépassant de 1 métre minimum la hauteur de stockage et par des blocs portes classés CF de
degré 1/2 h.

Article 7.3.2.4. Dégagements

Le batiment est doté d'issues de secours en nombre suffisant afin que le personnel n'ait plus de 50 m a parcourir pour gagner
une issue et 25 m dans les parties en cul-de-sac. Ces distances sont calculées en tenant compte des aménagements intérieurs.
Seules les portes & vantaux battants sont prises en compte (issues de secours, portes journaliéres installées dans les grandes
portes).

Les itinéraires de dégagements en cul-de-sac doivent éfre limités 34 10 m maximum.
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Les portes des issues de secours sont munies de ferme porte et s’'ouvrent par une manceuvre simple dans le sens de ia sortie.

Iy a lieu de signaler et baliser les issues normales et de secours qui doivent étre libres d’accés en permanence. De méme,
tous les degagements sont flechés, signalés et balisés par un marquage au sol.

Par ailieurs, Fexploitant doit installer un éclairage de sécurité conforme a 'arrété du 26 février 2003.
Article 7.3.2.5. Désenfumage

Le désenfumage des locaux de stockage de matiéres plastiques, pneumatiques et liquides inflammables est assuré & raison du
1/100°™ de la surface au sol.

En cas de désenfumage mécanique, le débit sera calculé sur la base de 1 m°/s par 100 me.

Les régles techniques d'exécution devront respecter I''T n°248,

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE
Article 7.3.3.1. Conformité des installations électriques et des mises 4 Ia terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a fa réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'arft.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

A proximité d'au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper Falimentation
électrique pour chaque celiule.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Article 7.3.3.2. Maintenance et vérification des installations électriques et des mises a Ia terre

Une vérification de 'ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fols par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures cofrectives prises.

Article 7.3.3.3. Zones & atmosphére explosible

Dans les zones ot des atmosphéres explosives définies conformément peuvent se présenter, les appareils doivent éire réduits

au strict minimum. lis doivent étre conformes aux dispositions :

- du décret n°96-1010 du 19 novembre 1996 relafif aux appareils et systémes de protection destinés a afre utilisés en
atmosphére explosive,

- delarrété du 8 juillet 2003 relatif a la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés a une atmosphére explosive,

- deTarrété du 28 juillet 2003 relatif aux conditions d'instailation des matériels électriques dans les emplacements ol des
atmosphéres explosives peuvent se présenter.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté 4 fa connaissance de Porganisme chargé de la vérification des installations

électriques.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.4.1. Dispositions applicables 4 compter du 01 janvier 2010

Considérant qu'une agression par la foudre sur certaines installations classées pourrait &tre a forigine d'événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, aux intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement,
I'exploitant fera réaliser une Analyse du Risque Foudre (ARF) par un organisme compétent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit étre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément 2 la norme NF EN 62305-2. Elle définit les niveaux
de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour & I'occasion de modifications notables des installations nécessitant le dépdot
d'une nouvelle autorisafion au sens de Tarticle R.512-33 du Code de I'Environnement et a chaque révision de l'étude de
dangers ou pour toute medification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de IARF,
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Article 7.3.4.2. Dispositions applicables a compter du 01 janvier 2012

7.342.1 Etude Technique

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme compétent,
dé&finissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les
modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technigue puis complétée, si besoin, aprés la réalisafion
des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de F'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans l'étude technique sont conformes aux normes frangaises ou & foute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

7.3.422 Instaliation des dispositifs de protection

L'installation des dispositifs de protection et fa mise en place des mesures de prévention sont realisées, par un organisme
compétent, a lissue de I'éfude technigue au plus tard deux ans aprés I'élaboration de l'analyse du risque foudre, a l'exception
des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de exploitation. Les
dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique.

7.3.4.2.3 Veérifications de linstaliations des protections

Linstallation des protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de installateur, au plus
tard six mois aprés leur installation. '
Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent,

L'état des dispositifs de protection conire la foudre des installations fait I'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par

un organisme compétent.
Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées conformément a la norme

NF EN 62305-3.
7.3424  Enregistrement des agressions de la foudre
Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des

dispesitifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent.

Si l'une de ces vérifications fait apparaitre fa nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un
mois. '

7.34.25 Documents a dispositions de {'inspection

L'exploitant tient en permanence a disposition de linspection des installations classées f'analyse du risque foudre, I'étude
technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

Article 7.3.4.3. Dispositions pour la période transitoire

Durant la période transitoire, fes équipements mis en place en application de la réglementation antérieure (arrété ministériel du
28 janvier 1993 relatif & 1a protection contre la foudre de certaines installations classées) font Fobjet d'une surveillance
conformément a la norme NF C 17-100.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE L'EXPLOSION

i est interdit d’entreposer sur le site des explosifs, munitions, engins ou partie d'engins et matériels de guerre.

1 orsque dans les véhicules récupérés il sera découvert de tels matériels, des objets suspects ou présumes d'origine douteuse,
il sera fait appel, sans déiai, & 'un des services suivants :

- Service de déminage,

- Service des munitions des armées,

- Gendarmerie Nationale.

L’adresse et le numéro de téléphone de ces services seront affichés dans les bureaux.

Toute maniputation d’explosifs, munitions, engins ou parties d'engins et matériels de guerre, d’objets suspects, par fe personnel
exploitant du site, est inferdit.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des instaltations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété et de fagon a mainfenir ie niveau de
sécurité,

Ces consignas portent notamment sur :
- la conduite des installations {consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques)
- Tanalyse des incidents, anomalies de fonctionnement et accidents




AUTQ PIECES PIENNES 4 Fourmies TITRE 7 - Prévention des risques technologiques
, ' . p23/23

- la maintenance et la sous-traitance
- Fapprovisionnement en matériel et matiere
- la formation et la définition des taches du personnel

F'ensemble de ces consignes est tenu & la disposifion de l'inspection des installafions classées,

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et diintervention font l'objet de vérifications périodiques. H convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par l'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
I'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

H est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risquas d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptifude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour verifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informalions ufiles sur les produits manipulés, fes réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés a leur unitg,

- un entrainement péricdique & la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a fintervention
sur celles-ci, ,

- une sensibilisafion sur fe comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE
Article 7.4.5.1. Délivrance des permis d’intervention et permis feu

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveiflance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée par 'exploitant.
Article 7.4.5.2. Contenu du permis d'intervention

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant éfre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques diincendie et d'explosion, fa
mise en sécurité des instaliations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.)
mis & la disposition du personnef effectuant les travaux.

Article 7.4.5.3. Modalités de controle

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée a
vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A llissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution et 'évacuation du matériel de chaatier : la
disposition des instaliations en configuration normale est vérifiée et attestée.

T
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Certaines interventions prédefinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement pauvent
faire Fobjet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs a 'établissement n'interviennent pour tous travaux ou interventions
qu'aprés avoir obtenu une habilitation délivrée par le titulaire de 'autorisation, ou son représentant préalablement désigns.

L'habifitation d'une enireprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrbies réalisés par le
titulaire de 'autorisation, ou son représentant préalablement désigné.

En outre, dans e cas d'interventions sur des équipements importants pour la sécurité, 'exploitant s'assure :
- en préatable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations,
- alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des €léments importants pour la sécurité. 1l identifie a ce
titre les fonctions, les paraméires, les équipements, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une
dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement fransitoire, situation
accidentelle ...) susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour 'homme et 'environnement.

Cette liste est tenue a la disposition de linspection des installations classées et réguliérement mise a jour.
ARTICLE 7.5.2. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient techniques, organisationnels ou mixdes, sont d'efficacité et de fiabilité
éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre éfablies & f'origine de linstallation, et maintenues dans le temps. Leur domaine de
fonctionnement fiable, ainsi que leur fongévité, doivent &tre connus de l'exploitant.

Les dispositifs sant congus de maniére & résister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, a Fexploitation et &
I'environnement du systéme {(choc, corrosion.).

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de linformation est automatiqguement
détectée. Alimentation et fransmission du signal sont a sécurité positive.

Ces dispositifs et en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permetire leur maintenance et de s'assurer
périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrlés périodiquement ef au niveau de fiabilité décrit dans 'étude de dangers, maintenus en état de
fonctionnement seion des procedures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregisirées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositifs ou &lément d'un dispositif important pour la sécurité, l'installation est arrétée et mise en
seécurité sauf si 'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoire dont i justifie P'efficacité et la disponibiité.

ARTICLE 7.5.3. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d'alarmer ie personnel de
surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les installations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour
le voisinage et 'environnement.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendanis des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit &tre justifice et
faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité posifive.
Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir &tre annulées ou rendues inopérantes par

action simpie sur le systéme de conduite ou les organes concourant a la mise en sécurité, sans procédure préaiablement
définie.
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ARTICLE 7.5.4. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en position de
sécurité en cas de dé&faillance de l'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte gu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.5. UTILITES DESTINEES A LEXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence ia fourniture ou la disponibilitdé des utifités qui permettent aux installations de fonctionner
dans leur domaine de sécuwité ou alimentent les équipements importants concourant a la mise en sécurité ou a 'amrét d'urgence
des installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périediquement de 'élanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu & l1a
disposition de 'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fGts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 1
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

l'exploitant tient a jour la localisation précise et le nature de produits stockés, ainsi que linformation sur les quantités
présentes.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Des récipients ou bacs étanches seront prévus pour déposer les liquides récupérés (huiles, batteries, liquides de frein, de
refroidissement, etc.).

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes ;

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traifement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, a fexception des lubrifiants, 50 % de {a capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans fous les cas, 800 I minimum ou égale a la capacité tolale lorsque ceile-ci est inférieure 4 800 1.
[La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides &t
peut é&tre contrélée a fout moment. Hl en est de méme pour son éventuel disposifif d'obturation qui est maintenu fermeé en
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans fe réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre fe bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capaciiés de réfention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou feur elimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un fessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

il
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Les stockages temporaires, avant recyclage ou &limination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuveftes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L"étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doif pouvoir &fre confrdlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou é&fectrolytiques. il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

tLe stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour {'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention resfent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété. '

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

‘Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement ei de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de V'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matidéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a [lintérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fats ...).

En particulier, ies transferts de produit dangereux & Faide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font 'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empé&cher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement fa filiére déchets Ia
plus appropriée.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a l'analyse des risques.

L'ensemble du systéme de lutte conire lincendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par 'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

De plus, les plans des locaux sont affichés & des endroits appropriés pour faciliter I'intervention des services d'incendie et de
Secours.
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L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger fe personnel en cas d'accident. Leurs emplacements
résultent de la prise en compte des scénarii développés dans Pétude de dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. MOYENS INCENDIE

Article 7.7.2.1. Moyens d’extinction

L'analyse du risque incendie conduit & un volume d'eau nécessaire a la défense incendie de 360 m® utilisables en deux heures.
L a défense incendie extérieure existante est assurée par 1 poteau d’'incendie dont le débit moyen est de 133 m’/h en facade.
L'exploitant s'assure de la disponibilité opérationnelle permanente de la ressource en eau incendie extérieure 3 I'établissement.

Le site doit disposer de ses propres moyens de luite contre lincendie adaptés aux risques a défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

- dune réserve artificielle d'eau d'extinction d'incendie d'un volume utile minimum de 120 m°, @ 100 m maximum de
toute construction. Ce point d'eau sera signalé selon les dispositions de la norme NF S 61 221 et aménagé pour
permetire la mise en aspiration des véhicules d'incendie,

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques. lis doivent &tre judicieusement répartis dans
'atablissement et &tre bien visibles, facilement accessibles,

- d'un extincteur de 50 kg sur roues dont l'agent extincteur est compatible avec la nature des produits
stockés,

- des réserves de sable meuble et sec avec pelles. La quantité est adaptée au risque sans étre inférieure 4

100 litres.
Article 7.7.2.2. Entretien et vérification du matériel

Les matériefs doivent étre maintenus en bon état et vériiiés au moins une fois par an. lis sont repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. If doit fixer
tes conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrles et les observations constatées doivent éire inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de fa protection civile, d'incendie et de secours ef de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent nolamment :

- Tlinterdiction de fumer,

- linterdiction de touf brilage 3 l"air libre,

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque,

- Tlobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » évoqué a I'article 7.5.6 ;

- les mesures a prendre en cas d'épandage de substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des
déchets et eaux souillées, !

- les moyens dextinction & utiliser en cas d'incendie,

- le ou les points de raliement du personnel en cas d'évacuation,

- la procédure d'alerte avec fes numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement et des services
dincendie et de secours (18 ou 112),

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation; climatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, dispositif permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur). L'ensemble des coupures d'urgence doit étre identifié a laide de
pictogrammes.

Il y alieu d'afficher en des endroits judicieusement choisis notamment les consignes d'incendie comportant :
- le numéro de téléphone d’appel urgent du centre de traitement de l'alerte des sapeurs-pompiers : 18,

- Yaccueil et le guidage des secours,

- les procédures d'arét d'urgence et de mise en sécurité de F'instaliation, -

- les moyens d'extinction a ufiliser en cas d'incendie,

- les mesures a prendre en vue d’assurer la sauvegarde du personnel en cas d'incendie,

- les plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours,

- Tlinterdiction de fumer.
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ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est enfrainé a l'application de ces
consignes.

t '‘établissement dispose d'une équipe de Premiére Intervention spécialement formée 3 la Premiére Intervention, a 'évacuation
du personnel, a la lutte contre les risques identifiés sur le site ef au maniement des moyens de Premiére Intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tAches de Premiére Intervention, devront pouvoir quitter leur poste de fravail & tout
moment en cas dappel.

Lexploitant est tenu d'établir un plan dintervention interne (Pli) qui définit les mesures d'organisation, les méthodes
d’intervention et les moyens qu'it met en csuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et
Penvironnement. Il en assure la mise a jour permanente et en patticulier, & chaque modification d'une installation visée ainsi
qu’'a chaque modification de Forganisation, a la suite de mouvements de personnels susceplibles d’intervenir dans le cadre de

I'application de ce plan.

Ce plan doit étre facilement compréhensible. ii doit contenir a minima :

- des plans simples de I'éfablissement sur lesquels figurent les zones & risques particuliers (zones ol une atmosphére
explosive peut apparaitre, stockages de produits inflammables, toxiques, comburants...) ;

- I'état des différents stockages (nature, volume._.) ;

- les organes de coupure des alimentafions en énergie et en ﬂurdes (&lectricité, gaz, air comprimé...} ;

- les moyens de détection et de lutte contre l'incendie ;

- les réseaux d'eaux usées (points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques) et les réseaux d'eaux pluviales {dont les bassins de tamponnement et d'infiliration).

Les fiches de données de sécurité de 'ensemble des produits présents sur site doivent figurer dans un classeur annexé au PIL

Ce plan doit &fre soumis, pour approbation, au Service Départemental d'Incendie et de Secours, groupement 4, Service
Prévision {128 rue de I'Industrie —-59264 ONNAING).

Puis ce plan est transmis & Monsieur le Directeur Régional de {Industrie, de la Recherche et de FEnvironnement {2
exemplaires), & Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours du Nord, Sous-Direction: Prévision
BP 68 59028 LiLLE CEDEX (5 exemplaires). Ii est par ailleurs tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et

des services de secours.

Ce plan d’intervention interne doit réguliérement étre mis a jour. ll le sera en particulier, & chaque modification de l'instaliation, a
chaque modification de l'organisation, a fa suite de mouvements de personnels susceptibles d'intervenir dans le cadre de
Iapplication de ce plan d'infervention et en tout état de cause au moins une fois par an. Toute mise a jour notable du Pl devra
&tre fransmise, pour approbation, au service Prévision du Groupement 4 du Service Départemental d'Incendie et de Secours du
Nord déja cité.

lors de Félaboration de ce plan dlintervention ou lors de ses révisions, Pexploitant devra définic des actions a engager
cohérentes avec I'étude des dangers de 'établissement et avec les prescriptions édictées par le présent arrété.

Le Préfet peut demander la modification des dispositions envisagées.

Par ailleurs, sont fransmis au Service Départemental d'incendie et de Secours, groupement 4, Service Prévision (128 rue de
Pindustrie —59264 ONNAING) un plan de situation dans la ZAC en format A3 & Féchelle, un plan de masse reprenant les
différentes entrées et les différents batiments avec leur dénomination, un plan des niveaux du batiment reprenant les issues de
secours, les moyens de secours, les organes de coupure d'énergie et fluides, les commandes des dispositifs de désenfumage
et les cantons et un plan reprenant les différents risques de Pétablissement (incendie. ).

ARTICLE 7.7.5. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.5.1. Dossier de lutte contre la pollution des eaux

{ ‘exploitant constitue & ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui permet de
déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés
a cette pollution, en particulier :
- la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques ef des quantités mises en ceuvre
peuvent porter atteinte a Fenvironnement tors d'un rejet direct,
- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,
- la définifion des zones fisquant d'éire afteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,
- les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,
- les'moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou ia flore exposées a cette pollution,
- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.
L'ensemble de ces documents est régufiérement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances ef des
techniques.
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Article 7.7.5.2. Confinement des eaux susceptibles d’étre polluées

Les eaux susceptibles d'étre pofluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris celles utilisées pour 'extinction, doivent
pouvoir étre confinées sur le site afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu

naturel.

Les eaux susceptibles d'étre polluées doivent étre collectées de maniére gravitaire avant confinement. Tout moyen
doit &tre mis en place pour éviter {a propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le volume de confinement disponible sur le site doit étre au moins égal a 381 m°.Ce confinement est assuré par:
- la capacrte de rétention des batiments (volume de rétention de 200 m?) avec des rétentions borgnes de capacité de

4 m* au niveau de l'atelier de démontage et dépollution ;
- le bac de rétention enterré, implanté a I'arriére du batiment (volume de rétention de 200 m®).

Pour éviter toute infiltrafion possible dans les sols :
- le site estimperméabilisé,
- le réseau d'assainissement destiné & collecter les eaux d'exdinction et autres produits en cas d'incendie, est congu
de facon A résister aux agressions physiques et chimiques des fluides véhiculés.

La vanne de coupure doit pouvoir étre actionnée en toutes circonstances localement et a partir d'un poste de commande. Son
entretien et sa mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Les eaux confinées doivent ensuite étre traitées pour étre rejetées conformément aux dispositions du titre 4 du présent arrété.
A défaut, ces eaux seront évacuées pour étre éliminédes comme déchet dans une filiere diiment autorisée & cet effet.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser fes émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Fexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de Finspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveiliance, y compris les modalités de transmission a linspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paraméires et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 8.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des instailations classées peut
demander a tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elie-méme, de préléevemenis et
analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures vibratoires, olfactives ou de
niveaux sonores. Elle peut également demander fe contréle de Fimpact sur le milieu récepteur de l'activité de l'entreprise. Les
frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sont a la charge de l'exploitant.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE
ARTICLE 8.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Sans objet.

ARTICLE 8.2.2. FREQUENCES, ET MODAL!TES DE L’AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES REJETS

{ es dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

*. H ~ 1 3
Paramatres Auts surveillance assurée par 'exploifant
Type de suivi Périodicité
Rejet n°2 _
MES Prélévement asservi au débit et analyse sur 24 h | Annuelle
HC Totaux Prélévement asservi au débit ef analyse sur 24 h Annuelle

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant réalisera chaque année un bilan des déchets produits {voir chapitre 5.2) reprenant notamment :

- {adésignation des déchets,

- le code selon la codification réglementaire en vigueur,

- les quantités produites en tonnes,

- Torigine des décheis,

- le nom des transporteurs,

- la dénomination de éliminateur at le cas échéant de lintermédiaire,
- le mode de traitement selon la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de ia date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement &
Finspection des installations classées. Les emplacements sont définis de fagon & apprécier le respect des valeurs limites
d'émergence dans les zones ou elle est réglementée.
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CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 8.2, notamment celles de son programme
d'auto surveiliance, les analyse et les interpréte. H prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour {'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires refatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Penvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparatire une dérive par
. rapport & l'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de Farticle R 512-8 {I 1° du code de l'environnement, soit
reconstitué aux fins d’inferprétation des résuliats de surveillance, l'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en oeuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 'article R512-69 du Code de I'Environnement, exploitant communique a linspection des
installations classées les résultats relatifs & l'avtosurveillance eau (article 8.2.2.} dans le mois qui suit leur réalisation.

Pour ce faire, I'exploitant établit un rapport de synthése relafif aux résultats des mesures et analyses imposées. Ce rapport,
traite au minimum de linterprétation des résultats de ia période considérée {(en particulier cause et ampleur des écaris), des
mesures comparatives menfionnées au chapitre 8.1, des modifications éventuelles du programme d'auto surveiliance et des
actions correctives mises en ceuvre ou prévues avec 'indication de délais de mise en ceuvre ainsi que de leur efficacité.

Ce rapport est tenu & la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

La déclaration annuelle des déchets prévue a Particle §.2.3 est fransmise a linspection des installations classées dans le mois
suivant 'année écoulée.

Les justificatifs évoqués & Fardicle 5.1.6.2. doivent étre conservés cing ans.

ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'aricle 8.2.4 sont transmis au Préfet et a linspection des installations
classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.
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TITRE 9 — AUTRES MESURES ADMINISTRATIVES

ARTICLE 9.1. EXECUTION

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord, Monsieur le sous-préfet d'AVESNES-SUR-
HELPE et Monsieur le Directeur Régional de 'Environnement, de FAménagement et du Logement sont

chargés chacun en ce qui le concerne de {'exécution du présent arrété qui sera publié au recueii des -

actes administratifs de la préfecture du Nord et notifié & la S AR.L. AUTO PIECES PIENNES et dont
copie sera adressée 4 :

- Messieurs les maires de FOURMIES, WIGNEHIES et FERON,
- Monsieur le directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement,

- Messieurs les chefs des services consuités lors de l'instruction de la demande ou concernés par une
ou plusieurs dispositions de l'arrété,

- Maonsieur le commissaire-enquéteur.

En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera déposé a la mairie de FOURMIES et pourra y étre consuité ; un
extrait de I'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les instaliations sont soumises sera
affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois ; procés-verbal de Faccomplissement de ces

formalités sera dressé par les soins du maire.

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

- un avis sera inséré par les soins du prefet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

FAITALILLE le 25 ADUT 2008

e Bréfet, ,
our le Prefet,
Le Secrétaire Geéngral Adjoi

P.J.: 2 ANNEXES -

- Plan de situation de I'établissement
- Cahier des charges
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